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Produktmerkmale

© FUNKSPRECHGERAT mit bis zu 3 km Reichweite

© 8 HAUPTKANALE*

38 CTCSS-Abharsicherheitscodes

© HINTERGRUNDBELEUCHTETE LC-Anzeige

© WASSERBESTANDIG

© BATTERIESCHONBETRIEB-Schaltung

© MAXIMALREICHWEITEN-Erhhung

 \/0X-Betriebsmodus fir Freisprechen-Betrieh

© PRIVATANRUF-Sprachverschlisselung

© VIBRALERT"

© GEGENSPRECHANLAGE-Tauglichkeit

© 10 SPEICHERSTELLEN

© SPEICHER-SCAN (Kanalsuchlouf)

© KOMPLETTER KANAL-/CTCSS Abhdrsicherheitscode-Scan

 RUFBENACHRICHTIGUNG

 Programmierbare 2-KANAL-UBERWACHUNG

 LOCK (Verriegelungs)-Taste

 AUTO SQUELCH

o Auswahl 5 verschiedener RUFSIGNALE

o Ein,/Aus ROGERPIEP-Bestiitigungssignal

o Ein/Aus TASTENANSCHLAG-Signal

© AUSSENLAUTSPRECHER /MIKROFON-Buchse

© GURTELCLIP

© HANDGELENK-TRAGRIEMEN

o AUFLADEFLACHE

© SCHNELL-TISCHLADEGERAT

© WIEDERAUFLADBARER NiMH AKKU

© WECHSELSTROMADAPTER (220 V, 2-poliger Europ.
Stecker)

© STECKER-KONVERTER 220 V, 2-poliger Europ. Stecker zu
240V, 3-poliger Stecker in GroBbritannien

Produktinformationen

Bei der Herstellung dieses Cobra® microTALK® Sprechfunkgeriits
wurden alle vorgeschriebenen Normen fir
Funkgeriiteausstattungen genauestens beachtet und die zum
Betrieb genehmigten PMR 44¢-Frequenzen verwendet. Zur
Anwendung dieses Sprechfunkgeriits werden dffentliche
Frequenzbereiche benutzt, die wiederum drtlichen Gesetzen,
Vorschriften und Verord liegen. Nhere Informati
erhalten Sie von hrer Regierungsbehdrde fir Rundfunkgebihren.

Pflegeanleitung fiir Thr microTALK®
Sprechfunkgeriit

Bei korrekter Anwendung kdnnen Sie von Ihrem microTALK®
Sprechfunkgeriit einen jahrelangen verlisslichen Betrieb erwarten.
Beachten Sie folgende Hinweise:

o Gehen Sie mit dem Gerdit sorgfiltig um.

o Schijtzen Sie es vor Verstaubung.

o Legen Sie das Gerdt niemals ins Wasser oder an einen
feuchten Plafz.

o Sefzen Sie es keinen extremen Temperaturen aus.

Wiederaufladen der Batterien

Bevor Sie Ihren microTALK® zum ersten Mal benutzen, sollten Sie

den Akku zuniichst voll aufladen.

1. SchlieBen Sie die Stromversorgungsleitung am Ladegerdt an
und stecken Sie sie in eine
Steckdose. (Ein Anschlusstecker
fiir GroBbritannien st im
Lieferumfung enthalten.)
Stecken Sie das
Sprechfunkgeriit in dos
Ladegerdt zum Aufladen.

2. Mit dem optionalen Adapfer
konnen Sie den Akku auch

allein in das Ladegerit stecken.
Tiehen Sie die VERSCHLUSSLASCHE nach unten und entfernen Sie
die Batteriefachabdeckung. Nehmen Sie den Akku heraus und
stecken Sie ihn in die Ladequelle.

3. Die LADELAMPE (CHARGE)
am Ladegeriit signalisiert, wann
der Akku voll aufgeladen ist.
Die Lampe bleibt an, bis der
Akku ungefiihr zu 90 %
aufgeladen ist und blinkt
danach schnell, bis der Akku
voll aufgeladen ist. Danach
erfolgt ein langsames Blinken, was Daverladung bedeutet. Ein
volles Aufladen davert ungefdhr 2 Stunden. Sie kinnen das Gerdit
auf unbestimmte Zeit im Daverladungshefrieb lassen.

4. Ihr microTALK® kann auch mit vier normalen alkalischen
AMA-Batterien betrieben werden.

* Kondle T und 2 difen in Frankreich nicht verwendef werden. Erkundigen
Sie sich dieserhalb bitte nher bei der franzdsischen Regierungsbehérde fir
Funkgebihren.



. i
BETRIEB

Niedriger Batteriestand
Die Batterieleistung wird unten auf der LC-Anzeige mit Segmenten
angezeigt. Bei Nuchlassen der

Batterie werden entsprechend
weniger Segmente angezeigt.
Sobald dos lefzte Segment

blinkt, missen die Batterien _\L/ =
wieder aufgeladen oder ersefzt 7N
werden.

Automatischer

Batterieschonbetrieb .
Wenn innerhalb von 10 Sekunden keine Ubertragungen
vorkommen, schaltet das Gerdt automatisch zum

Batterieschonbefrieb um, und

auf der Anzeige erscheint

POWER SAVER (ENERGIE <l T
SPARBETRIEB). Dies Pawer Saver
beeinfrichfigt jedoch nicht den 2T RN

Empfang von ankommenden
Uberfragungen.

Einschalten lhres

microTALK® Funksprechgeriits

1. Zum Einschalten des Geriits und Einstellung der Loutstirke
drehen Sie den EIN /AUS LAUTSTARKE Schalter des Gerdts nach
rechts. Ein akusfischer Signalton signalisiert, dass das Gerdt
eingeschalfet ist.

EIN/AUS
LAUTSTARKE
Schalter

Scobra

2. Ihr microTALK® befindet sich jezt im Bereitschaftszustand -
bereit zum Empfangen von Ubertragungen. Das Gerdt ist immer
im Bereitschaftszustand, es sei denn die TALK (SPRECH), CALL
(ANRUF) oder MODE (BETRIEBSMODUS) Tasten sind gedrickt.

Anzei%ebeleuchlung
1. Zur Beleuchtung der Anzeige
fir 10 Sekunden driicken Sie die T

Taste LIGHT/MAX RANGE /MAXIMALREIC

e
(LEUCHT- Taste
/MAXIMALREICHWEITE) und \@

=8
g

[assen Sie sie los.

Kanalwahl

1. Bei eingeschaltetem Geriit wahlen Sie einen der 8 Kanile
durch Driicken der CHANNEL UP (KANAL UP) oder CHANNEL
DOWN (KANAL DOWN) Tasten. (HINWEIS: Damit eine
Kommunikation stattfinden kann, miissen sich beide
Sprechfunkgeriite auf dem selben Kanal befinden.)

)3

KANALWAHL-
Taste

«_channel

Auswahl eines CTCSS Abhorsicherheitscodes
(TCSS (Confinuous Tone Coded Squelch System - Kontinuierliches,
signalgesteuertes Squelch-System) ist ein fortschritiches
Signalton-Kodierungsystem, mit dem Sie einen der

38 Abhérsicherheitscodes auswihlen kannen, um Interferenz der
anderen Benutzer dieses Kanals auszuschalten.

(HINWEIS: Wenn Sie einen Abhirsicherheitscode verwenden,
mijssen beide Sprechfunkgeriite auf den selben Kanal und
Abhérsicherheitscode abgesfimmt sein, damit eine Kommunikation
stattfinden kann. Jeder Kanal ist im Stande, den zulefzt von Ihnen
gewdhlren Abharsicherheitscode zu speichem oder ,sich ihn zu
merken”.) Auswahl eines Abharsicherheitscodes:

1. Nach Auswahl des Hauptkanals, die MODE (BETRIEBSMODUS)
Taste driicken und loslassen. NEEY

Eine kleine Zahl beginnt neben =38+
dem Kanal auf der LC-Anzeige o [,

20 blinken. BETRIEBSMODUS-

2. Zur Auswah eines Toste

Abharsicherheitscodes driicken
Sie die CHANNEL SELECT
(KANALWAHL) UP/DOWN-
Tasten. Fir einen schnellen
Kanalvorlauf halten Sie die
entsprechende Tasfe gedrickr.
3. Sobald der gewinschte
Abharsicherheitscode angezeigt
ist, driicken Sie die ENTER
(EINGABE) Taste und lassen sie los.

EINGABE-

Taste 9
&

&
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Anruf bei einem anderen Teilnehmer

Wenn Sie einen anderen
Teilnehmer von threm Wunsch | ANRUF-

nach Kommunikation Taste
benachrichtigen mdchten:

1. Benachrichtigung erfolgt

durch Driscken und Loslassen der A

CALL (ANRUF) Taste. Der andere

Teilnehmer hort ein 2 Sekunden langes Anrufsignal. Wahrend
dieses 2 Sekunden langen Anrufsignals kinnen Sie keine
Nachrichten senden oder empfangen.

kann durch Bauten und Bléitterwerk im Signalpfad verringert
werden. Die Reichweite wird bei Vorhandensein von dichtem
Bldtterwerk und hiigeligem Geldnde noch weiter verkirzt.

Avto Squelch (automatische Rauschsperre)
Ihr microTALK® ist mit Auto Squelch ausgestattet, wodurch
schwache Ubertragungen und unerwiinschte Gerdusche aufgrund
der Gelndeverhdlmisse, oder wenn Sie lhre Reichweitengrenze
erreicht haben, automatisch ausgeschaltet werden.

Erhiihung der Maximalreichweite
Auto Squelch kann voribergehend stillgelegt werden, domit alle
Signale durchgelassen werden und die Moximalreichweite Ihres

anderen Teilnehmer
1. TALK (SPRECH) Taste
gedriickt halten.

2. Halten Sie dos Mikrofon ca.
5 cm vom Mund entfernt und

Gespriich mit einem i,

st

sprechen Sie mit lhrer normalen

Sprechfunkgerts erhoht wird:
1. Halten Sie die Taste LIGHT/MAX RANGE (LEUCHT-

/MAXIMALREICHWEITE) 5 Sekunden lang gedriickt. Sie haren
2 Pieps, womit angezeigt wird,

Stimme. N )
3. Wenn Sie mit dem Sprechen 5%

fertig sind, lassen Sie die Toste ==/
los und warten auf Antwort. <7

Whrend die TALK (SPRECH)

Taste gedrijckt ist, kinnen keine

Anrufe empfangen werden.

Rogerpiep-Bestitigungssignal

Sobald Sie die TALK (SPRECH) Taste loslassen, hart der Teilnehmer
einen akusfischen Signalfon. Dies signalisiert ihm, dass Sie mit
dem Sprechen fertig sind, und er nun mit dem Sprechen an der
Reihe ist. (HINWEIS: der Rogerpiep kann ein- und ausgeschaltet
werden. Siehe , Erweiterte Produkimerkmale”.)

Horbereit fiir eine Antwort
Sobald Sie mit dem Sprechen fertig sind:

1. Lossen Sie die TALK (SPRECH) Taste los, damit Sie
ankommende Ubertragungen empfangen kannen. Ihr
Sprechfunkgeriit befindet sich immer im Bereitschaftszustand, es
sei denn die TALK (SPRECH), CALL (ANRUF) oder MODE
(BETRIEBSMODUS) Tasten sind gedrickt.

2. Regulieren Sie die Lautstiirke durch Drehen des EIN/AUS
LAUTSTARKE Schalters.

Reichweite des microTALK®

Ihr microTALK® Sprechfunkgeriit hat eine Reichweite von bis zu

3 k. Ihre effekfive Reichweite hingt von den jeweiligen
Gelindeverhiilissen ab. Unter flachen, offenen Bedingungen hat
Ihr Sprechfunkgeriit die maximale Reichweite. Die Reichweite

dass , Erhohung der =
Moximaeichweite” akiiviertist. | | | ElJcH

2. Tur Abstellung der , Erhahung /MAXIMALREICHWEITE-
der Moximaheichweite” halfen {7t

Sie die Tasfe LIGHT/MAX RANGE %)
(LEUCHT-/MAXIMALREICHWEITE) \

eine (1) Sekunde lang %edrﬂckr

oder wechseln den Kanal.

Anwendung der LOCK (Verriegelungs)
Funktion

Mit der LOCK-Funkfion werden die CHANNEL (KANAL), MODE
(BETRIEBSMODUS) und ENTER (EINGABE) Tasten verriegelt, um
einen unbeabsichfigten Betrie zu verhindern.

Tum Aktivieren der LOCK-Funkfion:

1. Halten Sie im Bereitschaftsmodus die LOCK-Taste fir eine
Sekunde lang gedriickt. Das Lock Symbol blinkt, sobald das Geriit
verriegelf ist. Die Tasten, die jedoch NICHT verriegelt sind, sind die
CALL (ANRUF), LIGHT /MAX RANGE (LEUCHT-
/MAXIMALREICHWEITE) und TALK (SPRECH) Tasten. Sie
funkionieren nach wie vor frofz Verriegelung des Gerdts.

LOCK- N4

Taste = 8-

#b 71y
lock

2. Tur Enfriegelung der Tasten driicken Sie die LOCK-Tasfe noch
einmal und lassen sie los. Dos Lock-Symbol verschwindet und alle
Tosten sind wieder entriegelf.
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Auflenlautsprecher / Mikrofonbuchse

Ihr microTALK® kann mit einem AuBenlautsprecher/Mikrofon
(nicht im Lieferumfang enthalten) fir einen Freisprechen-Betrieb
ausgestattet werden. (Siehe Zusatzausstattung.)

3. Danach die ENTER (EINGABE) Taste driicken und loslassen, um
die neve Einstellung einzugeben oder die MODE
(BETRIEBSMODUS) Taste driicken, um die neue Einstellung
einzugeben und weifere Funkfionen auszuwdhlen.

Anbringung des AuBenlautsprechers/Mikrofons:
1. Gffnen Sie die Lasche SPKR/MIC (Lautsprecher,/Mikrofon) EINGABE-
oben auf dem Geriit. Tasfe J
2. Stecken Sie den Stecker in die SPKR/MIC &
(Lautsprecher/Mikrofon) Buchse. &
Z N
AuBenlautsprecher/ v Einstellung der VOX-
Mikrofon = Stimmenempfindlichkeitsstufe

LAUTSPRECHER/
MIKROFON Buchse

Anwendung der MODE (BETRIEBSMODUS) Taste
Mit der MODE (BETRIEBSMODUS) Taste programmieren Sie die

verschiedenen Funkfionen lhres

microTALK® Sprechfunkgeriits.

Wenn Sie die MODE %]EST'EIEBSMODUS-
(BETRIEBSMODUS) Taste >

gedrickt halten, durchluft die q
LCAnzeige die verschiedenen mof

Funktionen.
Anwendung des VOX-Betriehsmodus

Im VOX-Betriehsmodus kdnnen Sie [hren microTALK® im
Freisprechen-Befrieb” verwenden. Ubertragungen erfolgen
automatisch sobald Sie zu sprechen beginnen. Zum Ein- und
Ausschalten des VOX-Befriebsmodus:

1. Driicken Sie die MODE (BETRIEBSMODUS) Taste, bis das VOX-
Symbol zu blinken beginnt und die oktuelle Einstellung (,on"/Ein
oder ,off/Aus) angezeigt wird.

'8

N}
. Vox R
/51

-

2. Driicken Sie die CHANNEL SELECT (KANALWAHL) UP/DOWN-
Tasten, um den VOX-Befriebsmodus ein- oder auszuschalfen.

Sie kannen die VOX-Stimmenempfindlichkeit an die Loutstirke
Ihrer Stimme anpassen und damit Ubertragungen verhinden, die
evil. durch Storgerdusche ausgeldst werden. Einstellung der
Stimmenempfindlichkeit:

1. Driicken Sie die MODE
(BETRIEBSMODUS) Taste, bis
dos VOX-Symbol zu blinken
beginnt und die Zah der S
akiuellen a
Stimmenempfindlichkeitsstufe
neben dem Buchstaben

L angezeigt wird (Level/Stufe 5 = duBerst empfindlich,
Level/Stufe 1= am wenigsten empfindlich).

2. Driicken Sie die CHANNEL SELECT (KANALWAHL) UP/DOWN-
Tosten zur Anderung der Einstellung.

3. Danach die ENTER (EINGABE) Tase driicken und loslassen, um
die neve Einstellung einzugeben oder die MODE
(BETRIEBSMODUS) Tuste driicken, um die neue Einstellung
einzugeben und weifere Funkfionen auszuwhlen.

Programmieren der Speicherstellen

Ihr microTALK® besitzt 10 Speicherstellen (0-9) zum Speichem
Iher héiufig benutzten Kandle und Abhérsicherheitscodes. Zum
Programmieren dieser Speicherstellen:

1. Driicken Sie die MODE (BETRIEBSMODUS) Taste, bis das
Speichersymbol und die Speicherstelle zu blinken beginnen.

=
af

e~

v

LIV
(]
L
Mem
/1Y

!
7y

N

2. Wahlen Sie die Speicherstele, die Sie ndem méchten, mit
den CHANNEL SELECT (KANALWAHL) UP/DOWN-Tasfen aus.
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3. Danach die MODE (BETRIEBSMODUS) Taste emeut driicken
und loslassen. Das Speichersymbol und die Houptkanalnummer
beginnen zu blinken.

4. Wihlen Sie den Hauptkanal, den Sie speichem méchten, durch
Driicken der CHANNEL SELECT (KANALWAHL) UP/DOWN-Tasfen aus.
5. Driicken Sie die MODE (BETRIEBSMODUS) Tuste emeut, um
den Hauptkanal zu speichem und danach den
Abharsicherheitscode auszuwdhlen. Die
Abhérsicherheitscodenummer beginnt zu blinken. Das
Speichersymbol blinkt weiterhin.

Scannen der Hauptkaniile:

1. Die MODE (BETRIEBSMODUS) Taste so lange driicken, bis das
Scan-Symbol und die Hauptkanalnummer zu blinken beginnen.

LXK
O

X

LT,
< Mem~
/7 1Y

6. Wahlen Sie nun den Abharsicherheitscode (0-38) durch
Driicken der CHANNEL SELECT (KANALWAHL) UP/DOWN-Tasten
zum Speichem aus.

7. Danach die TALK (SPRECH) Taste driicken, um iber Ihren
ausgewdhlten Kanal und Abhérsicherheitscode, die in der von
Ihnen benutzten Speicherstelle gespeichert werden, zu senden.
8. Die ENTER (EINGABE) Taste driicken und loslassen, um zum
Bereifschaftszustand bei dieser neven Speicherstelle
2uriickzukehren oder die MODE (BETRIEBSMODUS) Tasfe dricken,
um die neve Einsfellung einzugeben und weitere Funktionen
auszuwihlen.

Abrufen der Speicherstellen
Abrufen eines in einer Speicherstelle gespeicherfen Kanals:

1. Die

(BETRIEBSMODUS) Taste BETRIEBSMODUS
driicken, bis das Tuste

Speichersymbol und eine

Speicherstelle zu blinken _>§de
beginnen. mof

2. Die gewinschte
Speicherstelle durch Driicken der CHANNEL SELECT (KANALWAHL)
UP/DOWN-Tasten auswiihlen. Das Gerdt bleibt auf dieser
Speicherstelle, bis Sie den Speicherfunkfionsmodus durch Driicken
der ENTER (EINGABE) Taste beenden.

3. Zum Abrufen anderer Speicherstellen wiederholen Sie Schritt 2.

Verwendung der Scan-Funktion

Ihr microTALK® kann die Hauptkandle (1-8) und die
Abhérsicherheitscodes (0-38) innerhalb eines Hauptkanals oder
Speicherstellen automatisch scannen.

2. Sobald die CHANNEL SELECT (KANALWAHL) UP/DOWN-Tasfen
z2um Speichem gedriickt werden, beginnt das Gerdt mit dem
Scannen der Houptkanile. (HINWEIS: Wahrend das Gerit mit
dem Scannen der Houptkanle beschiiffigt ist, ,ignoriert” s die
Abhirsicherheitscodes.)

3. Das Gerd fahrt mit dem Scannen aller Hauptkanle fort und
sfoppt, wenn eine ankommende Uberfragung erkannt wird. Das
Gerdt verharrt 10 Sekunden lang auf diesem Kanal. Wahrend
dieser Zeit konnen Sie:

a) Die TALK (SPRECH) Taste gedriickt halten und sprechen. Das
Gerit bleibt auf diesem Kanal und kehrt spiter zum
Bereitschaftsmodus zuriick.

b) Um das Scannen der Hauptkanile fortzusetzen, wieder die
CHANNEL SELECT (KANALWAHL) UP/DOWN-Tasten driicken.

«) Die MODE (BETRIEBSMODUS) Taste driicken, um mit dem
Scannen der Abharsicherheitscodes zu beginnen. (Siehe unten.)
Wenn Sie innerhalb von 10 Sekunden keine beliebige Tasfe
driicken, fihrt das Gerdt automatisch mit dem Scannen der
Hauptkaniile fort.

Scannen der Abhérsicherheitscodes:

1. Im Bereitschaftsmodus wahlen Sie mit den CHANNEL SELECT
(KANALWAHL) UP/DOWN-Tasfen den Hauptkanal aus, den Sie
scannen méchen.

2. Die MODE (BETRIEBSMODUS) Taste gedriickt halfen, bis das
Scan-Symbol und die Abhdrsicherheitscodenummer zu blinken
beginnen.

3. Die CHANNEL SELECT (KANALWAHL) UP/DOWN-Tusten
driicken, damit das Geriit die Abhdrsicherheitscodes innerhalb des
von lhnen gewdhlten Hauptkandls scannen kann.
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4. Dos Gerit fihrt mit dem Scannen der Abhérsicherheitscodes
fort und stoppt, wenn eine ankommende Ubertragung erkannt
wird. Dos Gerdt verharrt 10 Sekunden lang bei diesem Code.
Wihrend dieser Zeit konnen Sie:

a) Die TALK (SPRECH) Taste gedriickt halten und sprechen. Dos Geriit
bleibt auf diesem Kanal und kehrt zum Bereitschaftsmodus zuriick.
b) Um das Scannen der Abhdrsicherheitscodes fortzusetzen, wieder
die CHANNEL SELECT (KANALWAHL) UP/DOWN-Tasten driicken.

¢) Die MODE (BETRIEBSMODUS) Taste driicken, um mit dem
Scannen der Speicherstellen fortzufahren. (Siehe unfen.)

Wenn Sie innerhalb von 10 Sekunden keine beliebige Toste
driicken, fihrr das Geriit automatisch mit dem Scannen der
Abhirsicherheitscodes fort.

Scannen der Speicherstellen:

1. Die MODE (BETRIEBSMODUS) Taste so lange driicken, bis das
Scan-Symbol, das Speicherstellensymbol und die Speicherstelle zu
blinken beginnen.

\-I/

f = e

Zht L
NG ~ Mem %
— Scan = 7y
N

1. Die MODE (BETRIEBSMODUS) Taste driicken, bis das
Rufeinstellungssymbol und die aktuelle Einstellung (Vibration +
Ruf; Nur Vibration, oder Nur Ruf) angezeigt werden.

NV \

\|/ I/
_(‘)_ A
20N 2N 2N

Vibration + Ruf| ‘Nur Vibration Nur Ruf

2. Die Anderung der Rufbenachrichtigungsart durch Dricken der
CHANNEL SELECT (KANALWAHL) UP/DOWN-Tasten auswhlen.
3. Danach die ENTER (EINGABE) Taste zur Eingabe der neven
Einstellung driicken und loslassen oder die MODE
(BETRIEBSMODUS) Taste zur Eingabe der neuen Einstellung und
um andere Funkfionen auszuwihlen.

Privatanruf und Voice Scrambling
(Sprachverschlijsselung)

Wenn ,Private Call (Privatanruf) akfiviert ist, verschlsselt lhr
microTALK® das Sprachsignal automatisch, um private
Ubertragungen zu ermdglichen. (HINWEIS: Beide
Sprechfunkgerte missen ,Private Call” okiiviert haben, um
Ut 2u ver- und entschlsseln.) Zur Anwendung von

2. Sobald die CHANNEL SELECT (KANALWAHL) UP/DOWN-Tasten
zum Speichem gedrickt werden, beginnt das Gerdt mit dem
Scannen der Speicherstellen.

3. Das Gerdt fahrt it dem Scannen aller Speicherstellen fort und
sfoppt, wenn eine ankommende Ubertragung erkannt wird. Das
Gerdt verharrt 10 Sekunden lang an ieser Stelle. Wahrend dieser
Teit konnen Sie:

a) Die TALK (SPRECH) Taste gedriickt halten und sprechen. Das
Gerﬁtkbleibr auf diesem Kanal und kehrt zum Bereitschaftsmodus
zuriick.

b) Um das Scannen der Speicherstellen fortzusetzen, wieder die
CHANNEL SELECT (KANALWAHL) UP/DOWN-Tusten driicken.

«) Die MODE (BETRIEBSMODUS) Taste driicken, um andere
Funkfionen auszuwdhlen.

Wenn Sie innerhalb von 10 Sekunden keine beliebige Taste
driicken, fihrt das Gerdt automatisch mit dem Scannen der
Speicherstellen fort.

Rufsignalbetrieb und VibrAlert™

Ihr microALK® kann Sie von einer ankommenden Uberragung
entweder durch ein akusfisches Rufsignal, durch Vibration oder
beidem verstindigen.

Tur Einstellung der Rufbenachrichtigungsart:

Private Call”:

1. Die MODE (BETRIEBSMODUS) Taste driicken, bis das Symbol
Private” (Privat) zu blinken beginnt und die aktuelle Einstellung
(,on" /Ein oder ,off /Aus) angezeigt wird.

2. Mit den CHANNEL SELECT (KANALWAHL) UP/DOWN-Tasfen
Private Call” ein- oder ausschalten.

3. Zur Eingabe der neven Einstellung die ENTER (EINGABE) Taste
driicken und loslassen oder die MODE (BETRIEBSMODUS) Taste
2ur Eingabe der neven Einstellung driicken und um andere
Funktionen quszuwdhlen.

Einstellung der 2-Kanal-Uberwachung

Die 2-KanakUberwachung ermaglicht die gleichzeitige
Uberwachung von zwei beliebigen von Ihnen ousgewdhiten
Kandlen/Abharsicherheitscodes. Zur Programmierung der 2-Kanak
Uberwachung:

1. Wahlen Sie den ersten Kanal und Abhdrsicherheitscode aus,
den Sie tberwachen machten (siehe Befieb).
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2. Driicken Sie die MODE
(BETRIEBSMODUS) Taste, bis

das Symbol , Dual Watch” 1,
(2-KanakUberwachung) blinkt. Vil ow <
3. Driicken Sie die CHANNEL =S
SELECT (KANALWAHL)

UP/DOWN-Tasten zur Auswahl
des zweiten Kanals, den Sie iberwachen méichten.

4. Driicken Sie die MODE (BETRIEBSMODUS) Taste. Der
Abhdrsicherheitscode blinkt.

5. Driicken Sie die CHANNEL SELECT (KANALWAHL) UP/DOWN-
Tosten zur Auswahl des zweiten Abhdrsicherheitscodes.

6. Danach die ENTER (EINGABE) Taste driicken und loslassen, um
den zweiten Kanal /Abhirsicherheitscode zu speichern und , Dual
Watch” (2-KanakUberwachung) zu aktivieren.

7. Tum Deakfivieren von ,Dual Watch” (2-KanakUberwachung)
und Zurickkehren zum normalen Bereitschaftszustand die
(ENTER) EINGABE oder TALK (SPRECH)Taste driicken und
loslassen.

Ein- und Ausschaltung von Rogerpiep

Wenn Rogerpiep eingeschaltet ist, hirt Ihr Teilnehmer ein
akusfisches Signal sobald Sie die TALK (SPRECH) Taste loslassen.
Tur Anderung des Rogerpiep-Betrisbsmodus:

1. Driicken Sie die MODE |
(BETRIEBSMODUS) Taste bis N7
das Symbol , Roger Beep” Z \_

blinkt und die aktuelle
Einstellung (,on"/Ein oder
,off"/Aus) angezeigt ist.

2. Driicken Sie die CHANNEL
SELECT (KANALWAHL) UP/DOWN-Tasten zur Ein- oder
Ausschaltung des Rogerpiep.

3. Danach die ENTER (EINGABE) Taste driicken und loslassen, um
die neve Einstellung einzugeben oder die MODE
(BETRIEBSMODUS) Taste drixcken, um die neve Einstellung
einzugeben oder andere Funkfionen auszuwihlen.

Ein- und Ausschaltung des
Tastenanschlagsignals

Wenn die Funkfion , Tastenanschlagsignal” ausgewhl ist, macht
Ihr Gerdt jedes Mal ein Pieps-Signal, wenn Sie eine Taste driicken
oder eine Einstellung dinder. Zur Anderung des
TastenanschlagsignalBefriebsmodus:

I

1. Halten Sie die ENTER
(EINGABE) Teste 5 Sekunden | EINGABE-

lang gedriickt, um die Funktion | ~Taste
Tostenanschlagsignal” S
auszuschalten. Sie héren einen &
Doppel-Pieps, und das Pieps-
Symbol verschwindef.

2. Um die Funktion
Tostenanschlagsignal” wieder
2u aktivieren, halten Sie die
ENTER (EINGABE) Taste wieder
5 Sekunden long gedriickt. Sie
hiren einen Doppel-Pieps, und
das Pieps-Symbol verschwindet.
(HINWEIS: Watrend der Durchfihrung dieser Schritte darf sich
das Gerdt nicht im LOCK-Betriebsmodus befinden.)

Anderung der Rufsignaleinstellungen

Sie kannen unter finf verschiedenen Rufsignaleinstellungen
auswahlen, mit denen Sie von einem Anruf benachrichtigt werden
méchten. Zur Auswahl einer Rufsignaleinstellung:

1. Bei ausgeschaltetem Gert halten Sie die CALL (ANRUF) Taste
gedriickt und schalten erst danach dos Gerit ein. Die Nummer der
aktuellen Rufsignaleinstellung blinkt und das Signal st eine
Sekunde lang harbar.

2. Zum Abhéren der anderen Rufsignaleinstellungen benutzen Sie
die CHANNEL SELECT (KANALWAHL) UP/DOWN-Tasfen.

3. Wahrend die Nummer der von hnen gewnschten
Rufsignaleinstellung angezeigt ist, die TALK (SPRECH) oder ENTER
(EINGABE) Taste driicken und loslassen. Ihre Auswahl wird
eingegeben.

4. Wenn 15 Sekunden lang keine Tasten gedriickt werden, gibt
das Gerdt automatisch die zuletzt angezeigte Rufsignalart ein.
Gegensprechanlage

Mit dem optionalen Gegensprechanlage-Adapter und zwei
AuBenlautsprechern/Mikrofonen kann ein einzelnes microTALK®
Sprechfunkgeriit als Gegensprechanlagesystem eingesefzt werden.
(Ideal fir Motorradfahrer.)
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ZUBEHOR

Bitte wenden Sie sich wegen Zubehor-Bestellungen, Garantieleistungen
und Kundenservice-Informationen an Ihren drtlichen Hindler.

Reverslautsprecher/Mikrofon
MASM

VOX-
Stimmenempfindlicher
Kopthérer /Mikrofon
MA-VOX

€06810®

Zum Einsatz in Liindern der Europiiischen Union unter
Beachtung drtlicher Vorschriften und Bestimmungen.

&

Ersatzgirtelclip

PA-BC2

NiMH Akku

FA-BP

Ohrhérerikrofon mit
PTT (Sprechdrucktaste)
MA-EBM
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UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG

Diese Erkldrung ist die alleinige Verantwortung des Herstellers/Importeurs

Cobra® Electronics Europe Limited
Dungar House
Northumberland Avenue
Dun Laoghaire
County Dublin, Ireland

s wird hiermit versichert, doss das folgende zweckbestimmte Produkt

PMR Sprechfunkgeriit: MT 900

(Produkfidentifizierung)

den erforderlichen Sicherheitsnormen der R & TTE Verordnung 1999 /5,/EC isber die Rechtsangleichung der
Mitgliedsstaaten in Bezug auf Funkspekfrumangelegenheiten, EMV und elektrische Sicherheit entspricht.
Diese Ubereinstimmungserkldrung bezieht sich auf alle Exemplare, die in Ubereinstimmung mit der beigefiigten
technischen Dokumentation, beschrieben im Anhang I der Verordnung, die Bestandteil dieser Erkldrung ist,
hergestellt wurden.
Die Beurteilung der Ubereinsfimmung der Produkivoraussetzungen (Klasse 2.6) mit den Anforderungen in Bezug
auf die wesentlichen Anforderungen nach Abschnitt 3 R & TTE beruhte auf Anhang IV der Verordnung 1999 ,/5/EC
und der folgenden Normen:

EN 300 296-2 v.1.1.1 (02/01)

Funkspekirum:
(Identifizierung von Vorschriften,/Normen)
EN 301 489-5 (07,/2000)

EMV:
(Identifizierung von Vorschriften,/Normen)
EN 60065: 1998

Elekfrische Sicherheit:

(Identifizierung von Vorschriften,/Normen)
DUBLIN, IRLAND MIKE KAVANAGH




